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PLEASE READ AND SAVE THESE
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed 1o reduce the

risk of fire, electric shock, and injury to persons, including the following:

Read all instructions hefore using this appliance.

Use fan only for purposes described in the instruction manual.

To protect against electrical shock do not immerse unit, plug or cord in water or spray with

liquids and plug the appliance directly info a 120V AC eﬁedricul outlet.

(Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Unplug From outlet when not in use, wﬁen moving fan from one location to another, before

putting on or taking off parts and before deaning.

Avoid contact with moving parts.

Do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.

To avoid fire hazard, NEVER place the cord under rugs or any parts near an open flame,

cooking or other heating appliance.

Do not operate any upp?iunce with a damaged cord or plug after the appliance malfunctions, or

has been dropped/damaged in any manner.

10. Lhe uiie of atfachments not recommended or sold by the appliance manufacturer may cause

azards.

11. Do not let the cord hang over the edge of a table, counter or come in contact with hot surfaces
or leave exposed to high traffic areas.

12. Do not use outdoors.

13. To disconnect, grip plug and pull from wall outlet. Never yank on cord.

14. Always use on a dry, level surface.

15. Do not operate fan until fully assembled with all parts properly in place.

16. This product is intended for household use ONLY and not for commercial or industrial
applications.

17. WARNING: To reduce the risk of elecirical shock and injury to persons, do not use in window.
18. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, DO NOT use this fan with any solid-state
speed control device.
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Slide the two feet included in the box into the fan housing until the locking PO oo Lo
tabs fit securely into the fab locks. Refer to Figure 1. Loding Tob
2. Insert the plug end info the back of the fan as shown in Figure 2. Note the
orientation of the plug end to the opening in the back of tﬂe fan. ;‘:5&
NOTE: The feet have been designed so that you may wrap the cord around
them.
OPERATING INSTRUCTIONS

1. Set fan on a dry, level surface. i

2. Please make sure the speed control is in the Off (O) position.

3. Plug cord into any standard 120 volt AC outlet. =

4. The speed is adjustable by turning the speed control located on the back of the |-
Fan to the desired setfing. == |
3 H:)GFI; speed setting 2 MEDIUM speed setting ~ 1: LOW speed setfing
O:

THIS APPLIANCE HAS A POLARIZED PLUG (ONE BLADE IS WIDER THAN THE
OTHER). TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, THIS PLUG IS INTENDED
TOFIT IN A POLARIZED OUTLET ONLY ONE WAY. IF THE PLUG DOES NOT FIT
FULLY IN THE OUTLET, REVERSE THE PLUG. IF IT STILL DOES NOT FIT,
CONTACT A QUALIFIED ELECTRICIAN TO INSTALL THE PROPER OUTLET.
DO NOT ATTEMPT TO MODIFY mI‘S\ﬁYI.UV(\‘;AgR DEFEAT THIS SAFETY FEATURE
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FAN CLEANING

*  Always unplug the fan before deaning.

Do not allow water fo drip on or enter into fan housing.

Be sure fo use a soft doth moistened with a mild soap solution.

* Do not use gasoline, paint thinner or benzene as a deaner. You may also lightly run a vacuum
cleaner nozzle over Ifle front grill to remove any dust or dirt.

(lean the fan grill and housing base with a soft, damp cloth. Please use caution around the motor

housing area. Do not allow the motor or other electrical components fo be exposed to water.

FAN BLADE CLEANING

To clean the fan blade remove the front grill by unscrewing the six screws located around the

perimeter. DO NOT ATTEMPT TO REMOVE THE FAN BLADE. Clean with a soft, damp dloth. Ensure that

the front grill is securely fastened to the fan prior to beginning operation.

FAN STORAGE

When storing your fan in the off season, it is important to keep it in a safe dry location, It is

imp?]num to protect the fan head from dust. We strongly recommend using the original box from

purchase.

If you have any questions regarding your product or would like fo learn more about other
Sunbeam® products, please contact our Consumer Service Department at 1-888-264-9669 or visit
our website af www.sunbeam.ca.

1 YEAR LIMITED WARRANTY

Sunbeam Produds, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions or if in Canada, Sunbeam
Corporation (Canada) limiteﬂ doing business as Jarden Consumer Solutions (collectively “JCS") warrants
that for a period of one year from the date of purchase, this product will be free from defects in material
and workmanship. JCS, at ts option, will repair or replace this product or any component of the product
found to be defective during the wurrunIY eriod. Replacement will be made with a new or
remanufactured product or component. If the product is no longer available, replacement may be made
with a similar product of equal or greater value. This is your exdusive warranty. Do NOT attempt fo repair
or adjust any electrical or mechanical functions on this product. Doing so will void this warranty.
This warranty is valid for the original refail purchaser from the date of initial retail purchase and is not
transferable. Keep the original sales receipt. Proof of purchase is required to obtain warranty
performance. JCS dealers, service centers, or retail stores selling JCS produds do not have the right fo
alter, modify or any way change the terms and conditions of this warranty.
This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulfing from any of the following:
negligent use or misuse of the product, use on improper voliage or current, use contrary to the operating
instructions, disassembly, repair or alteration by anyone other than JCS or an authorized JCS service
center. Furli1er, the warranty does not cover: Ads of God, such as fire, flood, hurricanes and tornadoes.
What are the limits on JCS's Liability?
JGS shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any express,
implied or stafutory warranty or condition.

Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of merchantability or
fitness for a particular purpose is limited in duration fo the duration of the above warranty.
JCS disclaims all other warranties, conditions or representations, express, implied, statutory or otherwise.
JGS shall not be liable for any damages of any kind resulting from the purchase, use or misuse of, or
inability to use the product induding incidemu{ special, consequential or similar damages or loss of
profits, or for any breach of contract, fundomental or otherwise, or for any daim brought against
purchaser by any other party.

Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exdusion or limitation of incidental or
consequential domages or limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations or
exclusion may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from province
to province, state to state or jurisdiction fo jurisdiction.

How to Obtain Warranty Service

In the USA.

If you have any questions regarding this warranty or would like to obtain warranty service, please call
;-%88—2(164-9669 and a convenient service center address will be provided fo you.

n Conada

If you have any questions regarding this warranty or would like fo obtain warranty service, please call
1-888-264-9669 and a convenient service center address will be provided to you.

In the US.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer
Solutions located in Boca Raton, Florida 33431. In Canada, this warranty is offered by Sunbeam
Corporafion (Canada) Limited doing business as Jarden Consumer Solutions, located at 20 B Hereford
Street, Brampton, Ontario L6Y OMI. If you have any other problem or claim in connection with this
produd, please write our Consumer Service Department. PLEASE DO NOT RETURN THIS
PRODUCT TO ANY OF THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE.

© 2011 Sunbeam Products, Inc. doing business as Jarden Consumer Solutions. All rights reserved. Imported and distributed by Sunbeam Corporation
(Canada) Limited doing business as Jarden Consumer Solutions, 20 B Hereford Street, Brampton, Ontario L6Y OM1.
Printed in the USA
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VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES
DIRECTIVES DE SECURITE IMPORTANTES

Il faut toujours respecter les mesures de sécurité de base, y compris celles stipulées ci-dessous, en

uflisant un appareil électrique afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques ef de

blessures corporelles:

1. Lisez toutes les directives avant d'ufiliser cet appareil.

2. Nutilisez le ventilateur qu'aux fins précisées J)ans le guide d'instructions.

3. Pour éviter le risque de choc électrique, évitez de submerger I'appareil, la fiche ou le cordon
d'alimentation dans I'eau ou de les éclabousser avec touﬁiquide. Branchez le ventilateur

directement dans une prise électrique CA de 120 V.

hlne surveillance étroite est requise lorsque I'appareil est utilisé par des enfants ou & proximité

e ceux-Ci.

Lorsque I'appareil n'est pas ufilisé, lorsque vous le déplacez d'un endroit @ I'autre, avant

d'ajouter ou d'enlever des piéces ou avant de le nettoyer, débranchez-le de la prise électrique.

Evitez fout contact avec les piéces en mouvement.

Evitez d'utiliser 'appareil en présence de vapeurs explosives ef (ou) inflammables,

Pour éviter fout risque d'incendie, EVITEZ de placer le cordon d'alimentation sous des

moquettes, d'en placer foute piéce prés d'une flamme nue, d'un appareil de cuisson ou de tout

gppareil de chuurfuge.

Evitez d'utiliser |'appareil si sa fiche ou son cordon est endommags, aprés un mauvais

fonctionnement de f’)uppureil ou si celui-ci a été échappé ou endommageé de quelque facon que

ce soif.

10. Lusage d'accessoires non recommandés ou non vendus par le fabricant de I'appareil peut
Erésemer des dangers.

11. Evitez de laisser pendre le cordon sur le rebord d'une table ou d'un comptoir, de le laisser
toucher toute surface chaude ou de le disposer dans un endroit achalandé.

12. Ne pas utiliser I'appareil & I'extérieur.

13. Pm(ljr débrancher Fappureil, saisissez la fiche et tirezla de la prise murale. Ne tirez jomais sur le
cordon.

14. Usilisez toujours I'appareil sur une surface séche et plane.

15. lIiyitez d’ulﬁliser I'appareil avant qu'il soit complétement assemblé et que toutes ses pigces soient

ien en place.

16. (e prodl?it est concu pour une utilisation domestique SEULEMENT et ne doit pas servir a des fins
commerciales ou industrielles.

17. AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc électrique et de blessures, évitez d'ufiliser ce
ventilateur dans une fenétre.

18. AVERTISSEMENT: Afin de réduire le risque d'incendie ou de chocs électriques, N'ufilisez PAS
ce ventilateur avec un dispositif de commande de vitesse transistorisé.

o

INSTRUCTIONS D"ASSEMBLAGE Fgue ] Diposif do

1. Glissez les deux pieds fournis dans la carrosserie du ventilateur, jusqu'a ce que R Heoge
les languettes de verrouillage s'adaptent solidement dans les dispostiifs de abdogs
blocage d cet effet. Voyez la figure 1.

2. Introduisez la fiche d Iarriére gu ventilateur, tel qu'illustré a la figure 2. Notez 5‘7}%&
I'orientation de la fiche par rapport a l'orifice de1’urriére du ventilateur.

REMARQUE: Les pieds sont aussi destinés d I'enroulement du cordon.

MODE D’EMPLOI -

1. Posez le ventilateur sur une surfuce séche, d‘aplomb et plane. Fiue 1

2. Veillez a ce que lo commande de vitesse soif en position d'arrét (O). =

3. Branchez le cordon sur une prise de courant alternafif de 120 volis. =

4. Pour modifier lu vitesse, il suffit de tourner le bouton de vitesse (situé & 'arribre de | Z2med =
I'appareil) au réglage désiré. === =N

3 HAUTE vitesse ~ 2: vitesse MOYENNE 1 BASSE vitesse O: ARRET

CET APPAREIL EST DOTE D'UN CORDON A FICHE POLARISEE (UNE LAME EST
. PLUS LARGE QUE L'AUTRE). AFIN DE REDUIRE LES RISQUES
D’ELECTROCUTION, CETTE FICHE NE S'INSERE QUE D’UN SEUL SENS DANS
LA PRISE ELECTRIQUE. SI LA FICHE NE S'INSERE PAS DANS LA PRISE,
RETOURNEZ LA FICHE. SI ELLE NE S'ADAPTE TOUJOURS PAS, CONTACTEZ
UN ELECTRICIEN QUALIFIE AFIN D’INSTALLER LA PRISE APPROPRIEE.
NE CONTOURNEZ PAS CE DISPOSITIF DE SECURITE ET N’ALTEREZ LA FICHE
D’AUCUNE FACON.
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NETTOYAGE DU VENTILATEUR

Débranchez toujours le ventilateur avant de le netfoyer.

o Veillez & e que de I'eau ne dégoutte pas dans la carrosserie.

o Servez-vous d'un chiffon doux, humecté de solution savonneuse neuire.

o Nemployez pas d'essence, de diluant ou de benzine pour le nettoyage. Dépoussiérez la grille avant
de temps & autre d I'aide d'un suceur d'aspirateur.

Nettoyez la grille ef la base de la carrosserie avec un chiffon doux et humide. Redoublez de précautions a

proximité du hoffier du moteur. N'exposez pas le moteur ou les autres éléments électriques aux

projections d'eau. |

NETTOYAGE DE L'HELICE DU VENTILATEUR

Pour nettoyer 'hélice, retirez la grille avant en dévissant les six vis du périmétre. N'ESSAYEZ PAS

D'ENLEVER L'HELICE. Nettoyez-la d 'aide d'un chiffon doux et humide. Assurez-vous que la grille avant

soit solidement fixée @ la carroserie avant de remetire le ventilateur en service.

RANGEMENT DU VENTILATEUR

Hors saison, l est important de ranger le ventilateur dans un endroit sGr et sec ef de metre la féte & Iabri de la

poussiére. Nous conseillons vivement de replacer le ventilateur dans sa haite d'origine.

i vous avez des quesfions sur le produit ou que vous voulez en savoir plus sur d'autres produits
Sunbeam", veuillez vous adresser a notre Service client au 1-888-264-9669. Vous pouvez aussi
vous rendre sur nofre site Weh, a www.sunbeam.ca.

GARANTIE LIMITEE DE 1 AN
Sunbeam Produds, Inc. faisant affaires sous le nom de Jarden Consumer Solufions ou, si au Canada,
Sunbeam Corporation (Canada) Limited faisant affaires sous le nom de Jarden Consumer Solutions
(collectivement « JCS ») garantit que pour une période de un an & partir de la date d'achat, ce produit
sera exempt de défauts ﬂe jéces et tfe main-d’oeuvre. JCS,  sa discrétion, réparera ou remplacera ce
produit ou fout composant du produit déclaré défectueux pendant la période de garantie. Le produit ou
composant de rempﬂlcemem sera soit neuf soit réusiné. Si le produit n'est plus disponible, il sera remplacé
par un produit similaire de valeur égale ou supérieure. Il s'agit de votre garantie exclusive. N'essayez PAS
de réparer ou d'ajuster toute fonction élecirique ou mécanique de ce pro?iuit, cela annulera cette garantie
(ette garantie n'est valable que pour I'acheteur au détail original a partir de la date de I'achat au détail
initial et elle n'est pas Irunsférub?e. Veuillez conserver le recu d'achat original. La preuve d'achat est
exigée pour fout service couvert par la garantie. Les concessionnaires JCS, les centres de service et les
détaillants qui vendent des articles JCS n'ont pas le droit d'altérer, de modifier ou de changer d'une
maniére quelconque les modalités de cette garantie.
(ette garantie ne couvre pas l'sure normu?e des piéces ou I'endommagement atfribuable & la
négligence, a l'utilisation abusive du produit, au branchement sur un circuit de tension ou courant
inapproprié, au non-respect du mode d'emploi, au démontage et  la réparation ou a 'altération par
?uiconque, sauf JCS ou un centre de service agréé JCS. Cette garantie ne couvre pas non plus les cas de
orce majeure comme incendies, inondations, ouragans ef tornades.
Quelles sont les limites de la responsabilité de JCS?
JCS n’assume aucune responsabilité pour les dommages accessoires ou indirects résultant du non-resped
de foute garantie ou condition explicite, implicite ou générale.
Sauf dans la mesure inferdite par la législation pertinente, toute garantie implicite de qualité marchande
ou d'application @ un usage particulier est limitée & la durée de la garantie ou condifion i-dessus.
JGS dédline toutes autres garanties, conditions ou représentations expresses, sous-entendues, générales,
0u qutres.
JCS n'assume aucune responsabilité pour les dommages, quels qu'ils soient, résultant de |'achat, de
['utilisation normale ou uEusive ou de I'inaptitude & ufiliser le produit, y compris les dommages
accessoires, les dommages-intéréts particuliers, les dommages immatériels et les dommages similaires ou
perfes de profits; ou hien pour les violations de contrat, fondamentales, ou autres, ou les réclamations
contre 'achefeur par un tiers.
Certaines provinces ou juridictions et certains états interdisent d'exclure ou de limiter les dommages
accessoires ou indirects, ou ne permettent pas la limitation de la durée d'application de la garantie
implicite, de sorte que vous pouvez ne pas &fre assujetfi aux limites ou exclusions énoncées ci-dessus.
Cette garantie vous confére des droits juridiques précis et vous pouvez avoir d'autres droits, ces droifs
variant d'une province, d'un état ou d'une juridiction d I'autre.
Comment obtenir le service prévu par la garantie
Aux Etats-Unis
Siivous avez des quesfions sur le produit ou la garantie, ou si vous voulez bénéficier d'un service dans le
cadre de la garantie, veuillez appeler le 1 888 264-9669 pour obtenir Fadresse d'un centre de service
agréé.
Au Canada
Si vous avez des questions sur le produit ou la garantie, ou si vous voulez hénéficier d'un service dans le
cadre de la garantie, veuillez appeler e 1 888 264-9669 pour obtenir I'adresse d'un centre de service
agréé.
A?JX Etats-Unis, cette garantie est offerte par Sunbeam Products Inc. faisant affaires sous le nom de
Jarden Consumer Solutions, située & Boca Raton, Floride 33431. Au Canadu, cette garantie est offerte par
Sunbeam Corporation (Canada), Limited faisant affaires sous le nom de Jarden Consumer Solutions,
située au 20 B Rue Hereford, Brampton, (Ontario) L6Y OM. i vous éprouvez fout autre probléme ou si
vous désirez effectuer toute autre rédamation quant d ce produit, veuiﬁ]ez érire @ nofre service d la
digntéle. VEUILLEZ NE RETOURNER CE PRODUIT A AUCUNE DE CES ADRESSES NI A
L'ETABLISSEMENT D’ACHAT.

© 2011 Sunbeam Products, Inc. faisant affaires sous le nom de Jarden Consumer Solufions. Tous drois réservés. Importé et distribug par Sunbeam Corporation (Canada)
Limited faisant affaires sous le nom de Jarden Consumer Solutions, 20 B Hereford Streef, Brampton (Ontario) L6Y OM1.
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